JIDASOVO EVANGELIUM

Casopis National Geographic ve spoluprdci se §vycarskou nadaci Mecends pro antické uméni (Maecenas
Stiftung fiir antike Kunst) zverejnil pocatkem dubna 2006 obsah Jidasova evangelia. Vydani apokryfu ve
tirech svetovych jazycich (némcine, anglictiné a francouzstine) bylo avizovano déle nez rok. Prdci na
prekladu se vénoval odborny tym pod vedenim profesora Rodoplha Kassera z Zenevské univerzity. I pres
veSkerou snahu se védciim nepodarilo obnovit cely text. Zrekonstruovany byly ¢tyri pétiny evangelia.

Papyrusovy kodex byl nalezen v 70. letech minulého stoleti ve strednim
Egypté v lokalite al-Minja. Sepsan byl v koptskéem (staroegyptském)
dialektu ve 3. nebo 4. stoleti (vétsinou se uvadi rozmezi let 220 az 340).
Recky origindl, ktery se nedochoval, vznikl pravdépodobné mezi lety 130
a 170. Jisté je, ze v roce 178 se o existenci evangelia zminil svaty Irenej,
prvni biskup ve francouzském Lyonu. Irenejuv spis s nazvem "Odhaleni a
vyvrdceni neprdvem nazvané gnose" veSel ve zndamost jako nejstarsi
protikacivsky pamflet katolické cirkve - "Adversus haereses” (Proti
herezim).

"Dostali jsme vysledky prvnich testii a podle nich je text dokonce jesté
starsi, nez jsme predpokladali. Ziejmé byl sepsan v obdobi mezi pocatkem
3. a pocatkem 4. stoleti,” prohlasil veditel basilejské nadace Dr. Mario
Jean Roberty. (Pivodni odhady se prikianely k prelomu 4. a 5. stoleti.) K
autorstvi rukopisu poznamenal: "Nikdo nemiize tvrdit, Ze jej napsal
Koptsky rukopis JidéSova osobné Jidas. Ostatné ani dalsi evangelia ziejmé nevzesla z pera jejich
evangelia (kodex Tchacos). pfedpoklddanych autori.”

Roberty pripomenul, Ze soubor kanonickych evangelii byl schvalen az na Nikajském koncilu roku 325.
Synodé predsedal Fimsky cisair Konstatin L, ktery, ackoliv se dal pokitit az na smrtelném lozi, sam sebe
prohlasil za "Bohem ustanoveného biskupa pro vnéjsi zaleZitosti" a pokladal se za opravnéného
rozhodovat o otazkach viry a zasahovat do cirkevnich zalezitosti. "T¥icitka dalSich textu byla zavrZena,
protoze neodpovidala politickym potrebam tohoto prvniho kifestanského cisare,” upozornil reditel nadace.
"Text Jidase Iskariotského zpochybnuje cast politickych zdkladii kiestanské doktriny."”

Podle novozdakonni sbirky byl Jidas ISkariotsky jednim z dvandcti apostoli vyvolenych JeZisem
Nazaretskym. Svého Mistra vsak zradil a za 30 stiibrnych ho vydal nepratelim. Po té, co byl Jezis
veleknézimi prohldsen za kacire a poslan k Pilatovi Pontskému, aby jej odsoudil k trestu smrti, nevydrzel
Jidas vycitky svého svédomi, penize vratil a obésil se (Mt 27,3-5). Podle jiné verze si "koupil pole, ale pak
se stremhlav zritil, jeho télo se roztrhlo a vSechny vnitinosti vyhrezly" (Sk 1,16-19).

Pohled krestanské obce na Jidase byl a stdle je veskrze negativni. Jméno Jidas se uz cela staleti pouziva
jako synomymum zrdadce, jako ztélesnéni té nejhorsi a nejodpornéjsi podlosti a veérolomnosti. Jidas
Iskariotsky se preklada jako "muz z Kariot”, "¢lovek [IZi" nebo "najaty vrah". Novy zdkon nabizi hned
nekolik riiznych vysvétleni jeho chovani - lakomstvi (Mt 26,15; J 12,4-6), posedlost satanem (L 22,3; J
6,70, J 13,2). Naznacuje se i clenstvi v extrémistické sekté odbojnych Zidi, tzv. zélotiu. Jidas pry svého
Mistra povazoval za mozného osvoboditele Izraele, ktery by se mohl postavit do cela ozbrojeného povstani
proti Fimskym okupantum. JenomzZe Jezis takové predstavy odmital a zklamany apostol se nabidl knezim, Ze
Jjim ho vyda. Mozna doufal, Ze tvari v tvar ozbrojencium neziistane Kristus pasivni a projevi svou bozskou
moc.

V uplné jiném sveétle ukazuje nendvideéného ucednika autor Jiddsova evangelia. Poselstvi je tlumocené
formou rozhovoru. Jidas neni v tomto pribéhu zradcem. Ba prdavé naopak. Jako jediny plné pochopi
podstatu uceni svého Mistra a vse, co cini, ¢ini na zaklade jeho povereni.



"Odstup od ostatnich a ja ti sdéelim mystéria krdalovstvi," vika v evangeliu Jezis. "Je mozné, abys toho
dosahl, ale budes velice trpét. Jinak té bude muset nahradit nékdo jiny, aby dvanact ucednikii mohlo znovu
dospéet ke svému bohu." Jidds reaguje slovy: "Ve videni jsem spatfil sam sebe, jak mé dvandact ucedniku
kamenuje a pronasleduje... K cemu je to dobré, Ze jsem to prijal? Vzdyt ty jsi mé oddelil od tohoto
pokoleni." Ale Jezis na Jidase dale naléha: "Pohled, zjevil jsem ti mystéria kralovstvi a poucil jsem té o
omylu hvezd. Stanes se trinactym a budesS proklet dalsimi pokolenimi - a prijdes nad nimi panovat. V
poslednich dnech budou proklinat tviij vystup mezi svaté."

V samotném zaveéru naplituje Jidas sviij kol a vydava JeZise
ozbrojenciim. Kdyz zdakonici ¢ekali na vhodnou prilezitost, kdy
by mohli Jezise zatknout, "pristoupili k Jiddasovi a rekli mu:
'Co tady delas? Ty jsi JeZisiv ucednik.' Jidas odpovédel, jak si
prali. Dostal néjaké penize a vydal jim ho." Nasledné Kristovo
odsouzeni, ukrizovani a vzkiiSeni evangelium nepopisuje.
Misto toho se tésné prred koncem objevuje scéna ne nepodobna
nanebevstoupeni. "Jidas pozvedl své oci a spatril zarici oblak,
i vstoupil do néj."

Jak bylo u gnostické literatury obvyklé, Jidasovo evangelium ; |
nebylo urceno verejnosti. Jeho obsah byl tajny. Cist ho mohli ~ Podle Nového zakona zradil Jidas Jezise
pouze zasvéceni jednotlivci. Tuto okolnost autor zdiraznil —Polibkem.Tento vyjev ztvarnil také italsky
hned v prvni vété: "Tajnd zprava o zjeveni, kterou JeZis ekl v~ malif Giotto di Bondone (1267-1337).
rozhovoru s Jidasem ISkariotskym."

Ve 2. a 3. stoleti po Kristu kolovaly mezi krestany stovky prevdzné gnostickych evangelii. Mysteriozni
krestanska gnose byla v té dobé stejné rozsirend jako formalni katolicka vira. Lze se divit tomu, Ze
nejvyznamnéjsi teologové té doby s gnosi sympatizovali? Cirkevni hodnostari museli vénovat hodné usili a
Casu tomu, aby kiestanstvi od gnose "ocistili". Tim ovSem zkreslili a do znacné miry i zavrhli diileZitou cast
své vlastni historie. Na seznamu zakdzané literatury se ocitlo mnoho ranné krestanskych spisi. Jidasovo
evangelium a nauka s nim spojend byly zarazemy do kategorie nebezpecnych kacirstvi. Jen shodou
Stastnych okolnosti se alespon nektera apokryfni evangelia dochovala do dnesni doby.

Ani dnes cirkevni kruhy neoplyvaji nadsSenim, kdyz se lidé na celéem sveté seznamuji s alternativnimi
pohledy na kirestanstvi. V souvislosti s nové publikovanym evangeliem zazmnivaji obavy, Ze zverejnéni
dokumentu povede k Jidasove rehabilitaci. Nekteri novinadri dokonce spekulovali o tom, Ze by Vatikan pod
tlakem novych informaci mohl prehodnotit sviij pohled na zavrzeného apostola. To vsak monsignor Walter
Brandmiiller, predseda papezské komise pro historické védy, odmitl jako nesmysl. Apokryfni evangelia jsou
podle néj zvlastnim druhem literarniho Zanru a nelze je pry vnimat jako dokumentdrni zdroj. Lze je oznacit
spise za nabozZensky roman. Objev spisu nicméné ocenil jako "velmi zajimavy pro poznani starokiestanské
literatury".

Ani Donald Senior, predseda Katolické teologické unie v Chicagu, neveri tomu, ze by apokryfy mohly
konkurovat Novému zdkonu. Je jasné, Ze jednotné stanovisko v této véci ocekavat nelze. "Necht zacne Ziva
diskuse o vyznamu tohoto fascinujictho starého textu," vyzval odborniky Senior. Rada jeho kolegii diskusi
vita. "Text predevsim ukazuje, jak rizna byla presvédceni za ranného krestanstvi,”" upozornil Marvin
Meyer, biblista z Chapmanovy univerzity v Kalifornii.

Papyrus s evangeliem by mél byt jesté letos prepraven do Kahiry, kde se stane soucasti expozice Koptského
muzea.

Nasledujici cesky preklad Jidasova evangelia vychazi z anglického textu zverejnéného casopisem National
Geographic. Pro snadnéjsi orientaci jsou jednotlivé odstavce ocislovany (tyka se pouze scén).



PREDMLUVA

Tajna zprava o zjeveni, kterou Jezi§ sdélil v rozhovoru s JidaSem ISkariotskym béhem tydne
tfi dny pfed tim, nez oslavil svatek Pesah.

JEZISOVA POZEMSKA SLUZBA

Kdyz se Jezi$ objevil na zemi, vykonal zazraky a velké divy pro zachranu lidstva. A zatimco
néktefi Sli cestou spravedinosti, jini vstoupili ve své hfichy. Povolano bylo dvanact u¢edniku.
A rozmlouval s nimi o mystériich svétu neznamych a o tom, co se bude dit na konci. Casto
se svym ucednikim zjevoval ne jako on sam, ale pobyval mezi nimi jako dité.

SCENA PRVNI

JEZIS ROZMLOUVA SE SVYMI UCEDNIKY, MODLITBA DIKUVZDANI NEBOLI EUCHARISTIE

1 Jednoho dne byl se svymi u€edniky v Judeji a nalezl je spole¢né sedici shromazdéné pfi
nabozenském obfadu. Kdyz [pfistoupil] k sedicim u¢ednikim shromazdénym a nabizejicim
dékovnou modlitbu za chléb, zasmal se.

2 U&ednici mu fekli: "Mistfe, pro¢ se sméjes nasi modlitbé dikuvzdani? Udélali jsme to, co je
spravne."

3 On odpoveédél a fekl jim: "Ja se nesméji vam. [Vy] jste to nedélali ze své vlastni vile, ale
proto, aby tim byl pochvalen vas buh."

4 Oni fekli: "Mistfe, ty jsi [...] syn naseho boha."

5 Jezi$ jim fekl: "Ze mé znate? VVpravdé, pravim vam, zadné pokoleni lidi, které je mezi vami,
mé nepozna."

UCEDNICI SE ZLOBI

6 Kdyz to jeho uéednici slySeli, zacali se zlobit a vztekat se a rouhali se proti nému ve svych
srdcich.

7 Kdyz JeZziS uvidél jejich nedostatek, [fekl] jim: "Pro€ vas tato diskuse svadi k hnévu? Vas
bah, ktery je uvnitf vas [...], vas vyprovokoval k tomu, aby [ve] vaSich dusich [probudil] hnév.
[At] kazdy z vas, kdo je [dostateéné silny], se ukaze lidskym bytostem jako dokonaly ¢lovék a
stane pfed mou tvari."

8 VSichni fekli: "My mame tu silu."

9 Ale jejich duchové se neodvazovali pfed nim stanout - kromé Jidase ISkariotského. Ten byl
schopen pfed nim stanout, ale nemohl se mu podivat do o&i a odvracel tvar.

10 Jidas mu [fekl]: "Ja vim, kdo jsi a odkud jsi pfiSel. Ty jsi z nesmrtelné fiSe Barbel6 a ja
nejsem hoden vyslovit jméno Toho, ktery té poslal."



JEZIS V SOUKROMi ROZMLOUVA S JIDASEM

11 Jezi$ védouce, Ze Jidas premyslel o néCem, co bylo vzneSené, mu Fekl: "Odstup od
ostatnich a ja ti sdélim mystéria kralovstvi. Je mozné, abys toho dosanhl, ale budes velice
trpét. Jinak t& bude muset nahradit nékdo jiny, aby dvanact [u€ednik(] mohlo znovu dospét
ke svému bohu."

12 Jidas mu fekl: "Kdy mi povi$ o téch vécech a kdy nastane velky den zafivého usvitu pro
toto pokoleni?"

13 Avsak jakmile to fekl, Jezis ho opustil.

SCENA DRUHA

JEZiS SE OPET ZJEVUJE SVYM UCEDNIKUM

1 Druhy den rano, po té, co se to udalo, se Jezi§ znovu [zjevil] svym u€ednikim.
2 Rekli mu: "Mistie, kde jsi byl a co jsi délal, kdyz si od nas odesel?"

3 Jezi$ jim fekl: "Sel jsem za jinym velkym a svatym pokolenim."

4 UcCednici mu fekli: "Pane, jaké je to velké pokoleni, které je lepSi a svatéjSi nez my a neni z
téchto kralovstvi?"

5 Kdyz to JeZis uslySel, zasmal se a pravil: "Pro¢ uvazujete ve svych srdcich o onom silném
a svatém pokoleni? Vpravdé vam pravim, Ze nikdo, kdo se zrodil v tomto véku, to [pokoleni]
nespatfi a zadny zastup andélu z hvézd nebude nad tim pokolenim vladnout. A Zadny ¢lovék
smrtelného puvodu se s nim nemuze spojovat, nebot to pokoleni nepochazi z [...], které se
stalo [...]. Pokoleni z lidi mezi [vami] je z pokoleni lidského [...] sily, ktera [...] dalSi sily [...]
skrze [néz] vladnete."

6 Kdyz to uCednici slySeli, byl kazdy z nich zneklidnén ve svém duchu. Nemohli fict ani
slovo.

7 DalSi den k nim Jezi$ prisel [a] oni mu fekli: "Mistfe, spatfili jsme té ve [vidéni], protozZe
jsme méli velké [sny ...] noc [...].

8 [Rekl:] "Prog jste [...] &li ukryt?"

UCEDNICI SPATRI CHRAM A DISKUTUJi O NEM

9 [Rekli: "Vidé&li jsme] velky dam s velkym oltafem [uvnitf a] dvanacti muzi - jsou to knézi,
fekli bychom - a jméno; a zastup lidi ¢ekajicich u toho oltafe, [dokud] knézi [nepfijmou] dary.
[Ale] my jsme je nechali ¢ekat."

10 [Jezi$ pravil:] "Kdo jsou ti [knézi?]"
11 Oni [fekli: Néktefi ...] dva tydny. [Néktefi] obétovali své vliastni déti, jini své zeny, v chvale

a pokofre mezi sebou. Néktefi spali s muzi, néktefi se zapojili do [vrazdéni], néktefi pachali
velké mnozstvi hfichd a &ind bezpravi. A ti muzi, ktefi stali [pfed] oltafem, se dovolavali tvého



[[ména] a ve v3ech &inech nepravosti pfinaseli obéti k zavreni [...]."

12 Poté, co toto fekli, mi€eli, protoZe byli zneklidnéni.

JEZIS NABIZi ALEGORICKY VYKLAD VIDENi CHRAMU

13 Jezis jim fekl: "Pro¢ jste zneklidnéni? Vpravdé vam pravim, vSichni knézi, ktefi stoji pred
oltdfem, se dovolavaji mého jména. Znovu vam fikdm, ze moje jméno bylo napsano na to
[...] pokoleni z hvézd prFes lidska pokoleni. [A oni] zasadili stromy bez ovoce v mém jménu [a]
v ostudném zpusobu."

14 Jezis jim Fekl: "Ti, které jste vidéli pfijimat u oltafe dary, to jsou [taci], jaci jste vy. To je
blh, jemuz slouzite a vy jste téch dvanact muzi, [které] jste spatfili. Dobytek, jenz jste vidéli
pfinaset k obéti, to je mnozstvi lidi vami svedenych z praveé cesty pfed ten oltar. [...] bude stat
a pouzivat mé jméno timto zpisobem a pokoleni zboznych mu zistane vérno. Po ném tam
bude stat jiny muz, bude chodit do [nevéstincl] a dalsi [bude] stat za vrahy déti. A dalsi
[bude] z téch, ktefi spi s muzi, a téch, ktefi jsou zdrzenlivi. A ostatni lidé [budou] z necistoty,
bezpravi a omylu a [z] téch, ktefi tvrdi, 'my jsme jako andélé'. Jsou hvézdami, jeZ pfivedou
v8echno ke svému konci.

15 Pokud jde o lidské pokoleni, tomu bylo feceno: 'Pohled, Blh pfijal tvou obét z rukou
knéze' - to jest sluzebnika omylu. Aviak On je Pan, Pan vSehomira, ktery rozkazal: 'V den
posledni budou zahanbeni.™

16 Jezi$ pravil: "Pfestante s ob&[tmi ...], které mate [...] nad olta¥, od doby, co jsou nad
vasimi hvézdami a vasimi andély a uz dochazeji ke svému naplnéni. Tak je nechte pfed vami
a nechte je jit [... chybi asi 15 fadku ...] pokoleni [...]. Pekaf nemulze nasytit vSechno tvorstvo
pod [nebem]. A[...]jim[...]a[...]namal[...].

17 Jezis jim Fekl: "Prestante s bojem proti mné. Kazdy z vas ma svou vlastni hvézdu a kazdy
[... chybi asi 17 fadkd...] v [...] ktery ma pfijit [... jaro] pro strom [...] z tohoto véku [...] na ¢as
[...], ale on musi pfijit k vodé Boziho raje, a [pokoleni], které vydrzi, protoZe on nebude
znesvécen timto pokolenim, ale [...] po celou vé&nost.

JIDAS SE PTA JEZISE NA TOTO POKOLENi A POKOLEN!I LIDi
18 Jidas mu fekl: "[Mistf]e, jaky druh ovoce bude pfinaset toto pokoleni?"

19 Jezis fekl: "Duse vSech pokoleni lidi zahynou. Nicméné az tito lidé naplini ¢as kralovstvi a
duch je opusti, jejich téla zemfou, jejich duse vSak budou Zit a oni budou vyvySeni."

20 Jidas rekl: "A co bude délat zbytek lidského pokoleni?"

21 Jezis pravil: "Je nemozné rozsévat semeno na [skale] a sklizet urodu. [Toto] je také cesta
[... poSpinéného] pokoleni [...] a zkazena Sofie [...] ruka, ktera stvofila smrtelné lidi tak, aby
jejich duSe odchazely az do véCnych fidi nahofe. [Vpravdé,] pravim vam, [...] andél [...] moci,
bude schopen pohlédnout [...] ti, pro néz [...] svaté pokoleni [...]."

22 Jakmile to Jezis rekl, odesel.



SCENA TRETI
JIDAS POPISUJE SVE VIDENI A JEZIS ODPOVIDA

1 Jidas fekl: "Mistfe, protoze jsi poslouchal je vdechny, poslechni si ted také mne, nebot ja
jsem mél velké vidéni."

2 KdyZ to Jezis slySel, zasmal se a fekl mu: "Ty tfinacty duchu, proc€ to tak ustavi¢né
zkou$is? Mluv v8ak, ja to s tebou vydrzim."

3 Jidas mu fekl: "Ve vidéni jsem spatfil sdm sebe, jak mé dvanact u¢ednikl kamenuje a

pronasleduje. Také jsem pfiSel na misto, kde [...] po tobé. Spatfil jsem [dUm...] a moje odi
nemohly [obsahnout] jeho velikost. Byl obklopen velkym lidem a stfechu [mél] z listovi. A
uprostfed domu byl [zastup ... chybi dva fadky ...] fikajici: 'Mistfe, vemte mé ve spojeni s
témito lidmi."

4 [Jezi8] odpovédél a fekl: "Jidasi, tva hvézda té& svedla z cesty." A pokradoval: "Zadny
Clovék smrtelného plvodu neni hoden, aby vstoupil do domu, [ktery] jsi vidél, nebot' to misto
je vyhrazeno pro svaté. Tam nebude panovat Slunce ani Luna, ani den, ale svati tam budou
setrvavat stale, ve vé€&ném kralovstvi se svatymi andély. Pohled, zjevil jsem ti mystéria
kralovstvi a poucil jsem t& o omylu hvézd a [...] poslal to [...] k dvanacti vékim."

JIDAS SE PTA NA SVUJ VLASTNI OSUD
5 Jidas fekl: "Mistfe, mohlo by se stat, Zze je mé semeno pod kontrolou mocnosti?"

6 Jezi§ odpovédél a fekl mu: "Pojd, ja ktery [... chybi dva fadky ...], ale ty se bude$§ velmi
rmoutit, az spatfis kralovstvi a celé jeho pokoleni."

7 Kdyz to Jidas uslySel, fekl mu: "K ¢emu je to dobré, Ze jsem to pfijal? Vzdyt ty jsi mé
oddélil od tohoto pokoleni."

8 Jezi§ odpovédél a fekl: "Stanes se tfinactym a bude$ proklet dalSimi pokolenimi - a pfijde$
nad nimi panovat. V poslednich dnech budou proklinat tvlj vystup mezi svaté."

JEZIS UCi JIDASE O KOSMOLOGII - DUCH A SAMOSTVORITEL

9 Jezis fekl: "Pojd, abych té& mohl poudit o [tajemstvich, jaka] Zadny Elovék nikdy nevidél.
Nebot tam existuje velka a nekonec¢na fiSe, jejiz rozsah zadné pokoleni andéli nespatfilo, [v
niZ] je velky neviditelny [Duch], jehoz Zadné oko andéla nevidélo, Zadna mysSlenka srdce
nepochopila a nebyl nikdy nazvan né&jakym jménem.

10 A objevil se zafici oblak. Rekl: 'Nech stvofit andéla jako mého sluzebnika.'

11 A velky andél, osviceny bozskym Samostvofitelem, vystoupil z oblaku. Kvuali nému byli
stvoreni Ctyfi dalSi andélé z dalSiho oblaku a stali se sluzebniky andélského Samostvoritele.
Samostvofitel fekl: 'Necht [...] vznikne [...]." A to vzniklo [...]. A on [stvofil] prvni svételné
téleso, aby nad nim viadlo. Pravil: 'Necht vzniknou andélé, aby [mu] slouZili.' A vzniklo
nesCetné mnozstvi [andéld]. Pravil: '[Necht] vznikne osviceny vék,' a on vznikl. On stvoril
druhé svételné téleso, [aby] mu viladlo spoleéné s nespoetnym mnozstvim andélu
nabizejicich mu své sluzby. Tak stvofil ostatni osvicené véky. UCinil je, [aby] nad nimi viadli.



A stvofil pro né nesCetné mnozstvi andéll, aby jim pomahali.

ADAM A SVETELNA TELESA

12 Adam nebyl v prvnim zaficim oblaku, ktery nikdy nevidél Zzadny z andéld mezi tim vSim,
co se nazyva 'Bah'. On [...] ktery [...] obraz [...] a podle podoby z [tohoto] andéla. Vytvofil
neporusitelné [pokoleni] vychazejici ze Setha [...] dvanact [...] dvacetctyfi [...]. Vytvoril
sedmdesatdva svételnych téles vychazejicich v neporusitelném pokoleni v souladu s vuli
Ducha. Sedmdesatdva svételnych téles si pro sebe vytvofilo tfistaSedesat svételnych téles
vychazejicich v neporusitelném pokoleni v souladu s vili Ducha, takze jejich pocet by mél
byt pét pro kazdeého.

13 Dvanact vékl dvanacti svételnych téles ustavilo svého otce se Sesti nebesy pro kazdy
vék, takze je tam sedmdesatdva nebes pro sedmdesatdva svételnych téles a pro kazdé [z
nich pét] nebi. [Celkem] tfistaSedesat [nebi ...]. Byla jim svéfena moc a [velké] zastupy
andélu [bez podtu] pro slavu a Uctu. [A pak také] neposkvrnéni duchové pro slavu a [Uctu] ze
vSech véku a nebes a jejich nebi.

SVET, CHAOS A PODSVETI

14 Velké mnozstvi téchto nesmrtelnych bytosti je nazyvano svét - to jest zahuba - Otcem a
sedmdesatidvéma svételnymi télesy, jez jsou se Samostvofitelem a jeho sedmdesatidvéma
véky. V ném se obijevil prvni Elovék se svymi neporusitelnymi silami. A vék, ktery se objevil s
jeho pokolenim, vék, v némz existuje oblak védéni a andéla, se nazyva EI. [...] vék [...]

15 Poté [...] fekl: 'Necht povstane dvanact andélu, [aby] vladli nad chaosem a [podsvétim].'
16 A hle, z oblaku se zjevil [andél], jehoz tvar planula ohném a jehoZz zjev byl posSpinény Krvi.
Jeho jméno bylo Nebro, coZ znamena 'bufi¢'; jini ho nazyvaji Jaldabaoth. Dalsi andél,

Saklas, vystoupil také z oblaku. Tak Nebro stvofil Sest andéll - stejné tak jako Saklas - aby
jim slouzili, a ti stvofili dvanact andélu v nebesich, kazdy z nich pfijal dil v nebesich.

VLADCI A ANDELE

17 Dvanact vladcl mluvilo s dvanacti andéli: 'Necht kazdy z vas [...] a nechte je [...] pokoleni
[... chybi jeden fadek ...] andélé.’

18 Prvni je [S]eth, ktery je nazyvan Kristus.
[Druhy] je Harmathoth, ktery je [...].

[TFeti] je Galila.

Ctvrty je Yobel.

Paty [je] Adonaios.

19 Toto je [téch] pét, ktefi vladnou podsvéti a pfedevsim nad chaosem.

STVORENI LIDSTVA

20 Pak fekl Saklas svym andélim: 'Nechejme stvofit ¢lovéka podle podoby a podle obrazu.'



21 Vytvofili Adama a jeho Zenu Evu, ktera je v oblaku nazyvana Zoé. Od tohoto jména
vSechna pokoleni hledaji muze a kazdy z nich nazyva Zenu timto jménem. Nyni Saklas
neplfikazal] kromé [...] pok[oleni ...] tato [...]. A [vladce] fekl Adamovi: 'Musis Zit dlouho, ty se
svymi détmi.'

JIDAS SE PTA NA OSUD ADAMA A LIDSTVA

22 Jidas fekl Jezisi: "[Jak] dlouhy je Cas, po ktery bude lidsky tvor zit?"

23 Jezis tekl: "Pro€ se o to zajimas? Adam se svym pokolenim zil cely zivot na misté, kde
dostal své kralovstvi a dlouhovékost se svym viadcem."

24 Jidas fekl JeziSovi: "M0ze lidsky duch zemfit?"

25 Jezis fekl: "To je divod, pro¢ Bah nafidil Michaelovi, aby dal lidem ducha jako puj¢ku, aby
mu mohli nabizet sluzbu, avSak ten Velky Jeden pfikazal Gabrielovi, aby poskytl duchy
velkému pokoleni, nad nimz [nepanuje] Zadny vladar - to jest ducha a dusi. Proto tedy
[zbytek] dusi [... chybi jeden Fadek ...].

JEZIS ROZMLOUVA S JIDASEM A OSTATNIMI O ZNICENi ZLEHO

26 [...] svétlo [... chybi téméf dva fadky ...] kolem [...] nech [...] ducha, [ktery je] uvniti vas v
tomto [téle] uprotfed pokoleni andélu. Ale Buh zpusobil, [ze] védéni bylo [dano] Adamovi a
tém, jez byli s nim, aby vladci chaosu a podsvéti nad nimi nemohli panovat.

27 Jidas fekl JeZiSovi: "Co tedy budou ta pokoleni délat?"

28 Jezis rekl: "Vpravdé vam pravim, u kazdého z nich pfinesou hvézdy podstatu k naplnéni.
AZ Saklas ukonci jemu pfidélenou délku Easu, jejich prvni hvézda se zjevi s pokolenimi a oni
dokonéi to, o ¢em tvrdili, Ze to udélaji. Pak budou v mém jménu smilnit a zabijet své déti a
budou [...] a [... chybi Sest a pul fadku ...] mé jméno, a on bude [...] tvoje hvézda nad vékem.
29 Pak se Jezis [zasmal].

30 [Jidas fekl:] "Mistie, [pro€ se nam vysmivas]?"

31 [JeziS] odpovédél [a Fekl:] "Nesméji se [vam], ale omylu hvézd, protoZe téchto Sest hvézd
putuje kolem s témito péti bojovniky. A ti vSichni budou zni€eni spolecné se stvofenim.

JEZIS HOVORI O TECH, KTERI JSOU POKRTENI, A O JIDASOVE ZRADE

32 Jidas fekl JeziSovi: "Pohled, co budou délat ti, ktefi byli pokFténi ve tvém jménu?"

33 Jezis pravil: "Vpravdé, fikam [ti], tento kFest [...] v mém jménu [... chybi asi devét fadka ...]
ke mné. Vpravdeé, fikam ti, Jidasi, [ti, ktefi] nabizeji obéti Saklasovi [...] Buh [... chybi tfi Fadky

...] v8echno to, co je zlo. Ale ty je vSechny pfekonas. Pro tebe bude obétovan muz, ktery mé
odiva.



34 Jiz byla pozvednuta hlasna trouba,
tvdj hnév se roznitil,

tva hvézda se objevila zafici,

atvé srdce mal..]

35 Vpravdé [...] tv(j posledni [...] se stane [... chybi asi dva a pul fadku ...] truchlit [... chybi
asi dva radky ...] vladce, protozZe bude znicen.

A pak obraz velkého pokoleni Adamova bude vyvy$en nad nebesa, zemi a andély, [nebot]
ono pokoleni, které je z vé€nych kralovstvi, existuje. Pohled, tobé bylo fe€eno vie. Pozvedni
sveé o€i a podivej se na oblak a svétlo uvnitf néj a [na] hvézdy okolo. Hvézda, ktera jde v
Cele, je tvoje hvézda."

36 Jidas pozvedl sveé o€i a spatfil zafici oblak, i vstoupil do néj. Ti, ktefi stali na zemi, slyseli
hlas pfichazejici z oblaku, fikajici [...] velké pokoleni [...] obraz [... chybi asi pét Fadka ...]

ZAVER
JIDAS ZRAZUJE JEZISE

[...] jejich veleknézi mumlali, nebot’ vstoupil do hostinského pokoje k modlitbé. AvSak néktefi
zakonici tam bedlivé hlidali, aby ho mohli zatknout b&éhem modlitby, protoZe se obavali lidu
od té doby, co byl vdemi povaZovan za proroka.

Pristoupili k JidaSovi a Fekli mu: "Co tady délas? Ty jsi JeziSuv ucednik."

Jidas odpovédél, jak si prali. Dostal néjaké penize a vydal jim ho.

POZNAMKY
Barbel6 - v gnostické (pfedevsim setovské) terminologii prvni emanace z Boha, mocnost, ktera ma
nékdy Zensky, jindy oboupohlavny charakter, jedna z forem Sofie.

Eén (aion, zde prekladano jako vék) - casové obdobi, v gnostické kosmologii kosmicka sféra nebo
duchovni bytost (andél nebo mocnost).

Jaldabaéth - slovo puvodem z aramejstiny znamena "zploditel nebes", nékdy se preklada jako "syn
chaosu"; gnostikové ztotoziovali Jaldabadtha s Zidovskym Jahvem (stvofitelem hmotného svéta).

Saklas - v prekladu "poSetilec" nebo "blazen", jedno z jmen Stvofitele (Demiurga).

Zoé - v pfekladu z fectiny "Zivot", v gndsi zosobriuje Evu nebo Sofii.

ZDROJE

Jidasovo evangelium (koptsky opis)
http://www9.nationalgeographic.com/lostgospel/ pdf/CopticGospelOfJudas.pdf

Anglicky preklad Jidasova evangelia (Rodolphe Kasser, Marvin Meyer, Gregor Wurst)
http://www7.nationalgeographic.com/lostgospel/ _pdf/GospelofJudas.pdf

Cesky pieklad Jidasova evangelia podle némecké predlohy (Mgr. Jan Kozak)
http://sweb.cz/gnostica/jidasovo_evangelium.pdf



